
  نصيحة للعائلات: 
Free Kinder في الخدمات الدورية

التوفير للعائلات
يحصل الأطفال المسجلون في دورة خدمات روضة الأطفال على 

برنامج مجاني.

	• Free Kinder بالنسبة للأطفال بعمر 3 سنوات، يعني برنامج

بأنه برنامج مجاني لروضة الأطفال وتتراوح مدته بين 5 و15 ساعة 
أسبوعيًا )200-600 ساعة سنوياً(

	• Free Kinder بالنسبة للأطفال بعمر 4 سنوات، يعني برنامج

بأنه برنامج مجاني لروضة الأطفال ومدته 
15 ساعة أسبوعيًا )600 ساعة 

سنوياً(.

تتوفر  Free Kinder )روضة الأطفال المجانية( لجميع الأطفال المسجلين في برامج 
 .Free Kinder  روضة الأطفال المموّّلة في الخدمات المشتركة في

الأهلية
Free Kinder هي للجميع. لا يلزمك أن تكون مواطنًًا أستراليًًا لتكون 

 .Free Kinder مؤهلاًً للحصول على

يمكن لطفلك أن يحصل على سنة واحدة من Free Kinder في 

 Three-Year-Old( برنامج روضة الأطفال لعمر الثلاث سنوات

Kindergarten( وسنة واحدة في برنامج روضة الأطفال لعمر 
الأربع سنوات)Four-Year-Old Kindergarten  (. يمكن لطفلك 

الحصول على Free Kinder  في مركز خدمة واحد فقط في مرة 

واحدة. ستطلب منك خدمة روضة الأطفال الخاصة بك التوقيع على 

استمارة لتضمن أن طفلك يحصل على برنامج روضة الأطفال 

المموّّل في مركز الخدمة الخاص به.

دورات خدمات روضة الأطفال التي 
تقدم أكثر من 15 ساعة كل أسبوع
تقدم بعض خدمات روضة الأطفال دورات مشاركة 

في Free Kinder  ساعات إضافية لروضة الأطفال 

أو ساعات رعاية مقابل رسم. هذه الساعات الإضافية 
اختيارية. إذا كنت لا تريد الساعات الإضافية، فيمكن 

لطفلك حضور البرنامج لمدة 15 ساعة مجانًاً.

للحصول على معلومات حول الرسوم أو الساعات المقدمة، 

يرجى الاستفسار من مركز خدمة روضة الأطفال الخاصة بك.

Arabic - العربية



24-007

الرسوم الأخرى المسموح بها
قد يتمّّ محاسبتك على ما يلي:

رسم تسجيل عند تسجيل طفلك في روضة الأطفال. هذا الرسم •	

مسموح به لأنه لا يتعلق بتقديم برنامج روضة الأطفال.

وديعة التسجيل، ولكن هذه يتمّ استردادها إذا بدأ طفلك في •	

حضور الخدمة.

تكلفة الرحلات لمرة واحدة )مثل تكاليف الدخول والنقل(.•	

لن يتمّّ فرض رسوم مقابل الرحلات على الأطفال من خلفية اللاجئين 

والأطفال المعروفين لمنظمة حماية الطفل وأطفال السكان الأصليين 

.Commonwealth وأولئك الذين يحملون بطاقات التخفيضات للـ

قد تطلب بعض الخدمات الدفع مقابل الرحلات في بداية العام. 

في هذه الحالات، يجب على الخدمات رد أي أموال فائضة لم يتمّّ 

استخدامها لاسترداد تكاليف الرحلات في نهاية العام.

قد تطلب منك خدمتك التبرّعّ الطوعي أو الاشتراك في جمع 

التبرعات. يمكنك اختيار ما إذا كنت تريد التبرّعّ أو المشاركة في جمع 

التبرعات.

لن تتمّّ محاسبتك على:

نشاطات تعليمية أو الرحلات المنتظمة )على سبيل المثال، •	

رحلات روضة الأطفال إلى الطبيعة )Bush Kinder(، جلسات 

الموسيقى الأسبوعية( التي تشكل جزءًا أساسيًا من برنامج 

روضة الأطفال.

رسوم إلزامية، مثل رسوم الصيانة ورسوم العضوية.•	

إذا قام طفلك بتغيير خدمات روضة الأطفال 
خلال العام

إذا انتقل طفلك إلى خدمة دورات )مستقلة( مختلفة مشاركة في 
Free Kinder  خلال عام روضة الأطفال، فستتوقف الخدمة التي 

تنتقل منها عن تلقي دفعة Free Kinder وستتلقى خدمة الدورات 

الجديدة الخاصة بك تمويل Free Kinder ، لذا يمكنك الاستمرار في 

تلقي برنامج مجاني.

إذا انتقل طفلك من برنامج  دورات روضة الأطفال إلى برنامج روضة 
أطفال في مركز خدمة تقدّّم رعاية طوال النهار خلال عام روضة 

الأطفال، فستتوقف الخدمة عن تلقي دفعة Free Kinder وستتلقى 

خدمتك الجديدة تمويل Free Kinder حتى يتمكّنّوا من تمرير 

التوفير لك.

يتوفر المزيد من المعلومات حول Free Kinder في خدمات رعاية 
vic.gov.au/kinder  النهار علىى
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https://www.vic.gov.au/kinder

